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1. Layout de la carte mere
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2. Installer le CPU

Suivez les étapes suivantes pour installer un processeur Intel® dans un
socket au format 775.

1. Pressez le levier avec votre pouce (A) et déplacez-le vers la gauche (B)
jusqu’a ce qu'’il soit liberé de son onglet de rétention.

Languette de Capuchon PnP

retenue

Levier de
chargement

Ce cdté du boitier cam doit
etre face a vous.

ASUS P5KPL-VM



'\ ° Pour éviter d’endommager les broches du socket, ne retirez pas

/ U\ le couvercle PnP que lors de I'installation d’un CPU.

. Veuillez garder le couvercle en cas de retour du produit.

° La garantie de ce produit ne couvre pas les dommages causés
aux broches du socket.
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2. Soulevez le levier dans un angle de 135°.

3. Soulevez la plaque avec votre pouce et votre index a un angle de 100°,
puis enlevez le couvercle PnP de la plaque.

4. Placez le CPU sur le socket, en vous assurant que la marque en forme
de triangle doré est placée en bas a gauche du socket. Les ergots
d’alignement sur le socket doivent correspondre aux encoches du
CPU.

5. Refermez la plaque, puis pressez le levier jusqu’a ce qu'’il se loge dans
le loquet de rétention.

3. Mémoire Systeme

Vous pouvez installer des modules DIMM DDR2 non ECC non tamponnés
de 256 Mo, 512 Mo, 1 Go et 2 Go dans les socles DIMM en utilisant les
configurations de mémoire données dans cette section.

R e Vous pouvez installer des modules mémoire de tailles variables dans
les canaux mémoire A et B. Le systéme mappe automatiquement la
mémoire totale du canal de la plus petite taille pour une configuration
double canal. Tout excés de mémoire du canal de plus grande taille est

alors mappé pour un fonctionnement en canal unique.

e Installez toujours des DIMMs avec une latence CAS identique. Pour
obtenir une compatibilité optimale, il vous est recommandé de vous
équiper des modules de mémoire auprés du méme vendeur.

e Lors de l'installation de deux modules mémoired’2 Go, le systéme peut
détecter moins de 3 Go de modules mémoire en raison de I'allocation
d’espace pour d’autres fonctions critiques du systéme. Cette limitation
ne concerne que les systémes utilisant Windows XP 32-bits puisque cette
0S ne supporte pas le mode PAE (Physical Address Extension).

e |l est recommandé d’installer moins de 3Go de mémoire systéme lors
de l'utilisation d’un systéme d’exploitation Windows XP 32 bits.

e (Cette carte mére ne supporte pas les modules de mémoire faits de
puces de 128 Mo ou double face x16.

Canal Emplacements

Canal A DIMM_A1
Canal B DIMM_B1
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4. Informations du BIOS

La ROM Flash sur la carte mere contient un BIOS. Vous pouvez mettre a jour les
informations du BIOS ou configurer ses parametres en utilisant I'utilitaire de Setup
du BIOS. Les écrans BIOS comprennent les clés de navigation et une courte aide
en ligne pour vous guider. Si vous rencontrez des problemes liés au systeme ou si le
systeme devient instable une fois que vous aurez modifié les parametres, chargez les
Parametres de Réglage Par Défaut. Référez-vous au Chapitre 2 du guide utilisateur
pour obtenir plus d’'informations détailleées relatives au BIOS. Rendez visite au site
web d’ASUS (www.asus.com) pour obtenir les mises a jour.

Pour accéder au BIOS au démarrage:
Pressez <Suppr.> lors du POST (Power-On Self-Test). Si vous ne pressez pas
<Suppr.>, le POST continue avec ses tests de routine.

Pour accéder au BIOS aprés le POST:

+ Redémarrez le systeme en appuyant sur <Ctrl> + <Alt> + <Suppr.>, puis appuyez
sur <Suppr.> lors du POST, ou
Appuyez sur le bouton reset du chassis, puis appuyez sur <Suppr.> lors du POST,
ou

+  Eteignez, puis redemarrez le systeme, puis appuyez sur <Suppr> lors du POST.

Pour mettre a jour le BIOS avec AFUDOS:

Démarrez le systéme depuis une disquette contenant la derniére version
de BIOS. Au prompt DOS, tapez afudos /i<filename.rom> et appuyez sur
<Entrée>. Redémarrez le systéme lorsque la mise a jour est terminée.

Pour mettre a jour le BIOS avec ASUS EZ Flash 2:

Démarrez le systeme et appuyez sur <Alt> + <F2> lors du POST pour lancer EZ
Flash 2. Insérez une disquette contenant la derniere version de BIOS. EZ Flash 2
performe la procédure de mise a jour du BIOS et redémarre automatiquement le
systeme une fois terminé.

Pour récupérer le BIOS avec CrashFree BIOS 3:

Démarrez le systeme. si le BIOS est corrompu, 'outil de récupération automatique
de CrashFree BIOS 3 vérifie la présence d’une disquette ou d’un CD pour restaurer
le BIOS. Insérez le CD de support de la carte mere, ou une disquette contenant le
fichier d’origine ou la derniere version du BIOS. Rebootez le systeme une fois le
BIOS restauré.

5. Informations logicielles du CD de support

Cette carte mere supporte les systemes d’exploitation Windows® 2003 Server/XP/Vista
OS. Installez toujours les dernieres versions d’OS ainsi que leurs mises a jour pour
assurer un bon fonctionnement des fonctions de votre matériel.

Le CD de support contient des logiciels utiles et les pilotes de certains utilitaires
permettant de booster les fonctions de la carte mere. Pour utiliser le CD de support,
insérez le CD dans le lecteur de CD-ROM. Le CD affiche automatiquement un écran
de bienvenue et les menus d'installation si I'exécution automatique est activée. Si
I’ecran de bienvenue n’apparait pas automatiquement, localisez et double-cliquez
sur le fichier ASSETUP.EXE du dossier BIN contenu dans le CD de support pour
afficher les menus.
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1. Motherboard-Layout
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2. Installieren der CPU

Gehen Sie folgendermalen vor, um einen Intel® Prozessor im 775-Land-Paket
zu installieren.

1. Dricken Sie den Arretierhebel mit Inrem Daumen (A) und schieben Sie
ihn nach links (B), bis er vom Halteriegel losgelassen wird.

PnP-Kappe

Halteriegel

Ladehebel

Diese Seite der Cam-Box
sollte zu lhnen zeigen.

ASUS P5KPL-VM 5
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3.

e Um Schaden an den Sockelpolen zu vermeiden, entfernen Sie bitte die
PnP-Abdeckung nicht vor dem Beginn der CPU-Installation.

e Bitte bewahren Sie die Abdeckung fiir den Fall einer Riickgabe des
Produktes auf.

¢ Die Produktgarantie deckt keine Beschédigung der Sockelpole ab.

Heben Sie den Arretierhebel bis zu einem Winkel von 135° hoch.

Heben Sie die Deckplatte mit Daumen und Zei% finger bis zu einem
Winkel von 100° hoch, und driicken Sie die PnP-Abdeckung von der
Deckplattenaussparung, um sie zu entfernen.

Legen Sie die CPU auf den Sockel. Richten Sie dabei das goldene Dreieck
auf die linke untere Kante des Sockels aus. Die Sockelausrichtungsnase
muss in die CPU-Kerbe einpassen.

SchlieRen Sie die Deckplatte und driicken Sie dann den Arretierhebel, bis
er in den Halteriegel einrastet.

Arbeitsspeicher

Sie konnen 256MB, 512MB, 1GB und 2GB ungepufferte Nicht-ECC DDR2
DIMMs in den DIMM-Steckplatzen entsprechend den in diesem Abschnitt
beschriebenen Arbeitsspeicherkonfigurationen installieren.

% e Sie konnen in Kanal A und Kanal B verschiedene SpeichergroRen

installieren. Das System bildet die gesamte GroRe des kleineren
Kanals fir die Dual-Channel-Konfiguration ab. Uberschiissiger Speicher
dgs r%&eren Kanals wird dann fiir die Single-Channel-Verwendung
abgebildet.

¢ Installieren Sie immer DIMMs mit gleicher CAS-Latenzzeit. Fiir optimale
Kompatibilitat wird empfohlen, nur Speichermodule eines Herstellers
zu verwenden.

e \Wenn Sie Speichermodule mit 2GB installieren, werden vom System u.U.
nicht ganz 3 GB erkannt, da dieser Adressraum flir andere kritische
Funktionen reserviert wird. Diese Einschrankung tritt bei Windows®
XP 32-bit-Betriebssystemen auf, die Physikalische Adresserweiterung
(PAE) nicht unterstutzen.

e Eswird empfohlen, unter dem Windows XP 32-Bit-Betriebssystem nicht
mehr als insgesamt 3GB Systemspeicher zu installieren.

e Dieses Motherboard unterstitzt keine Module, die auf 128Mb Chips
basieren, bzw. keine doppelseitigen x16 Module.

Kanal Steckplitze

Kanal A DIMM_A1
Kanal B DIMM_B1

ASUS P5KPL-VM



4, BIOS-Informationen

Das BIOS ist in einem Flash-ROM auf dem Motherboard gespeichert. Sie kdnnen
mit Hilfe des BIOS-Setupprogramms die BIOS-Informationen aktualisieren oder
die Parameter konfigurieren. Auf den BIOS-Seiten finden Sie Navigationstasten
und eine kurze Online-Hilfe. Laden Sie bitte die Standardwerte (Setup-Defaults),
wenn Systemprobleme auftreten oder das System unstabil geworden ist,
nachdem die Einstellungen gedndert wurden. Sehen Sie im Kapitel 2 des
Benutzerhandbuchs fir ausfiihrende BIOS-Informationen nach. Besuchen Sie
SI/ie ASUS-Website (www.asuscom.de/bios) fiir die jeweils aktuellste BIOS-
ersion.

So 6ffnen Sie das BIOS-Setup beim Systemstart:

Driicken Sie <Entf> wéhrend des Power-On Self-Test (POST). Wenn Sie nicht
<Entf> driicken, fahrt der POST mit seiner Routine fort.

So 6ffnen Sie das Setup nach dem POST:

e Starten Sie das System neu, indem Sie <Strg> + <Alt> + <Entf> driicken,
und driicken Sie dann <Entf> wahrend des POST, oder

e Driicken Sie den Reset-Schalter am Computergehduse, und driicken Sie
dann <Entf> wahrend des POST, oder

e Schalten Sie das System aus und wieder an, und driicken Sie dann <Entf>
wahrend des POST

So aktualisieren Sie das BIOS with AFUDOS:

Starten Sie das System von einer Diskette, die die neueste BIOS-Datei enthalt.
Geben Sie bei der DOS-Eingabeaufforderung afudos /i<dateiname.rom> ein
und driicken Sie dann die <Eingabetaste>. Starten Sie das System neu, wenn
die Aktualisierung beendet ist.

So aktualisieren Sie das BIOS mit ASUS EZ Flash 2:

Starten Sie das System und driicken Sie <Alt> + <F2> wahrend des POST, um
EZ Flash 2 zu starten. Legen Sie eine Diskette mit der neuesten BIOS-Datei
ein. EZ Flash 2 aktualisiert das BIOS und startet automatisch das System neu,
wenn die Aktualisierung beendet ist.

So stellen Sie das BIOS mit CrashFree BIOS 3 wieder her:

Starten Sie das System. Falls die BIOS-Datei beschadigt ist, sucht das
CrashFree BIOS 3-Wiederherstellungsprogramm nach einer Diskette oder CD,
mit der das BIOS wieder hergestellt werden kann. Legen Sie die Support-CD
des Motherboards, oder eine Diskette mit der urspriinglichen oder einer
neueren BIOS-Dateli ein. Starten Sie das System neu, wenn das BIOS wieder

hergestellt ist.

5. Software Support CD-Informationen

Das Motherboard unterstitzt Windows® 2003 Server/XP/Vista OS
Betriebssysteme (OS). Installieren Sie bitte immer die neueste OS-Version
und die entsprechenden Updates, um die Funktionen lhrer Hardware zu
maximieren.

Die dem Motherboard beigefiigte Support-CD enthalt die Treiber,
Anwendungssoftware und Dienstprogramme, die lhnen zur Benutzung aller
Funktionen dieses Motherboards helfen. Um die SuEport—CD zu verwenden,
legen Sie sie in lhr CD-ROM-Laufwerk ein. Falls auf lhrem Computer Autorun
aktiviert ist, zeigt die CD automatisch eine Willkommensnachricht und die
Installationsmenus an. Wenn der Willkommensbildschirm nicht automatisch
erscheint, suchen Sie die Datei ASSETUP.EXE im BIN-Ordner der Support-CD
und doppelklicken Sie auf die Datei, um die Menls anzuzeigen.

ASUS P5KPL-VM




1. Diagramma disposizione scheda madre
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2. Installazione della CPU

Attenersi alle seguenti fasi per installare un processore Intel® nel pacchetto
775.

1. Premere la levetta di carico con il pollice (A), poi spostarla e sinistra (B)
finché ¢ liberata dalla linguetta di trattenimento.

Copertura PnP

Linguetta di
trattenimento

Levetta di
carico

Questo lato del modulo deve
essere rivolto verso sé stessi.

8 ASUS P5KPL-VM



A\ ° Per evitare di danneggiare i pin, non rimuovere la copertura PnP
/ ' \ salvo si stia installando una CPU.

. Conservare il cappuccio per eventuali restituzioni del prodotto.

° La garanzia del prodotto non copre i danni ai pin della presa.

2. Sollevare la levetta di carico nella direzione indicata dalla freccia ad un
anglo di 135°.
3. Sollevare la placca di carico con il pollice e I'indice ad un angolo di 100°
(A), poi spingere la copertura PnP dalla placca di carico per rimuoverla
B

4. Collocare la CPU sopra la presa, assicurandosi che il triangolo dorato si
trovi nell’angolo in basso a sinistra della presa. Il tasto di allineamento
della presa deve adattarsi alla dentellatura della CPU.

5. Chiudere la placca di carico (A), poi spingere la leva di carico (B) finché
scatta nella linguetta di trattenimento.

3. Memoria di sistema

Si possono installare moduli DIMM DDR2 non ECC unbuffered 256 MB, 512
MB, 1GB e 2 GB nelle prese DIMM utilizzando le configurazioni memoria di
questa sezione.

e Nel canale A e nel canale B, e’ possibile installare una memoria di
R dimensioni variabili. Per la configurazione a doppio canale, il sistema
esegue una mappatura delle dimensioni complessive del canale di
dimensioni inferiori. La memoria in eccesso presente nel canale di maggiori
dimensioni € quindi mappata per operazioni su un solo canale.

e Utilizzare e installare sempre moduli DIMM con la stessa latenza CAS.
Per poter garantire la perfetta compatibilita dei moduli, si raccomanda
di utilizzare moduli di memoria acquistati presso lo stesso venditore.

e Se siinstallano due moduli di memoria da 2 GB, il sistema ¢ in grado di
riconoscere solo meno di XXGB perché lo spazio per I'indirizzamento &
riservato per altre fuunzioni critiche. Questa limitazione si ha solo con il
sistema operativo Windows® XP -bit perche non supportala funzionalita
PAE (Physical Address Extension)

e Siraccomanda di installare meno di 3GB di memeoria totale di sistema
quando si usano sistemi operativi Windows XP 32-bit.

e Questa scheda madre non supporta moduli di memoria composti da
moduli di capacita 128 Mb oppure moduli a doppia faccia x16.

Canale doppio Prese
Coppia A DIMM_A1
Coppia B DIMM_B1

ASUS P5KPL-VM 9
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4, Informazioni sul BIOS

La Flash ROM sulla scheda madre contiene il BIOS. E possibile agglornare
le informazioni del BIOS, o configurare i parametri utilizzando l'utilita di
configurazione BIOS Setup. La schermata BIOS include tasti di navigazione ed
una concisa guida in linea. Se si riscontrano problemi con il sistema, oppure
se questo diventa instabile dopo avere modificato le impostazioni, caricare le
impostazioni predefinite di configurazione Setup Defaults. Fare riferimento al
Capitolo 2 della Guida utente per informazioni dettagliate sul BIOS. Visitare

la pagina Web ASUS (www.asus.com) per gli aggiornamenti.

Per accedere al Setup all’avvio:
Premere il tasto <Delete> durante il POST (Power On Self Test). Se non si
preme il tasto <Delete>, il POST continua le sue routine di diagnostica.

Per accedere al Setup dopo il POST:
Riavviare il sistema premendo i tasti <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, poi premere
il tasto <Delete> durante il POST, oppure

¢ Premere il tasto di ripristino sul telaio, poi premere il tasto <Delete> durante
il POST, oppure

e Spegnere e riaccendere il sistema e poi premere il tasto <Delete> durante
il POST

Per aggiornare il BIOS con AFUDOS:

Avwviare il sistema da un dischetto flo| p¥| che contenga il file BIOS piu aggiornato.
Al prompt di DOS, scrivere: afudos /i<filename.rom> p0| premere il tasto Enter
/ Invio. Riavviare il sistema quando I'aggiornamento & completato.

Per aggiornare il BIOS con ASUS EZ Flash 2:

Avviare il sistema e premere <Alt>+<F2> durante il POST per avviare EZ Flash
2. Inserire un dischetto ﬂoppy che contenga il file BIOS piu aggiornato. EZ Flash
2 esegue le procedure d’aggiornamento del BIOS e, una volta completato,
riavvia automaticamente il sistema.

Per ripristinare il BIOS con CrashFree BIOS 3:

Avviare il sistema. Se il BIOS é corrotto lo strumento di ripristino automatico
di CrashFree BIOS 3 cerca un dischetto floppy o un CD per ripristinare il BIOS.
Inserire il CD di supporto della scheda madre, oppure un dischetto floppy che
contenga il file BIOS originale o piu aggiornato. Riavviare il sistema quando il
BIOS é ripristinato.

5. Informazioni sul CD di supporto al
Software

Questa scheda madre supporta un sistema operativo (0S) Windows® 2003
Server/XP/Vista OS. Installate sempre ['ultima versione OS e gli aﬁglornamentl
corrispondenti, in modo da massimizzare le funzioni del vostro hardware

Il CD di supporto in dotazione alla scheda madre contiene dei software utili
e diversi utility driver che potenziano le funzioni della scheda madre. Per
cominciare a usare il CD di supporto, basta inserire il CD nel CD-ROM drive. I
CDmostra automaticamente lo schermo di benvenuto e i menu dell’installazione
se Autorun € attivato nel vostro computer. Se lo schermo di benvenuto non
compare automaticamente, trovate e cliccate due volte il file ASSETUP.EXE

dalla cartella BIN nel CD di supporto per mostrare i menu.

ASUS P5KPL-VM



1. Disposicion de la Placa Madre
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2. Instalacion de la CPU

Siga estos pasos para instalar un procesador Intel® de formato socket 775-
land.

1. Pulse sobre la palanca con su dedo pulgar (A), moviendo ésta a la izquierda
(B) hasta que sea liberada de la pestaria de retencién.

Tapa PnP

Pestaria de
retencion

Palanca de
carga

N . — o~ 7
la . ', Este lado de la caja cam

deberia mirar hacia usted.

ASUS P5KPL-VM
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'\ o Para prevenir dafios a los pines del z6calo, no retire la cubierta
v PnP a menos que esté instalando una CPU.

o Si devuelve el producto por favor incluya la cubierta de éste.
o La garantia del producto no cubre dafios a los pines del zécalo.

~
L~

N

Levante la palanca de carga en un angulo de 135°.

Levante la placa de carga con sus dedos pulgar e indice en un angulo
de 100°, pulsando sobre la cubierta PnP desde la ventana de la placa y
retirando ésta.

4.  Posicione la CPU sobre el zocalo, asegurandose de que el triangulo dorado
esta alineado con la parte inferior derecha del z6calo. El z6calo tiene una
marca que se ajusta a la muesca de la CPU.

5. Cierre la placa de carga, y empuje la palanca de carga hasta colocar ésta
de nuevo en la pestana de retencion.

w

3. Memoria de sistema

Puede instalar DIMM DDR2 no ECC de 256MB, 512MB, 1GB y 2GB sin memoria
intermedia dentro de las ranuras DIMM utilizando las configuraciones de
memoria que aparecen en esta seccion.

e Puede instalar memorias de diferentes tamafios en los canales A y
R B. El sistema mapea el tamafio total del canal de menor tamafio para
configuraciones de canal dual. Cualquier exceso de memoria en el canal

de mayor tamafo sera mapeado en operaciones de canal simple.

e Instale siempre DIMM con la misma latencia CAS. Para una compatibilidad
Optima, se recomienda que obtenga modulos de memoria del mismo
proveedor.

e Se si installano due moduli di memoria da 2GB, il sistema potrebbe
rilevare soltanto meno di 3GB, poiché lo spazio per I’ indirizzo fisico &
riservato ad altre funzioni chiave. Questa limitazione si riscontra nel
sistema operativo Windows® XP 32-bit, che non supporta la modalita
PAE (Physical Address Extension).

* Recomendamos instalar menos de 3GB de memoria de sistema en total
cuando utiliza Sistemas Operativos Windows XP de 32-Bits.

e Estaplaca base no admite médulos de memoria hechos de 128Mb chips
ni de doble cara x16.

Modo de canal dual Z6calos
Par A DIMM_A1
Par B DIMM_B1

12 ASUS P5KPL-VM



1. 4. Informacion sobre la BIOS

La Flash ROM sulla scheda madre contiene il BIOS. E possibile aggiornare
le informazioni del BIOS, o configurare i parametri utilizzando l'utilita di
configurazione BIOS Setup. La schermata BIOS include tasti di navigazione ed
una concisa guida in linea. Se si riscontrano problemi con il sistema, oppure
se questo diventa instabile dopo avere modificato le impostazioni, caricare le
impostazioni predefinite di configurazione Setup Defaults. Fare riferimento al
Capitolo 2 della Guida utente per informazioni dettagliate sul BIOS. Visitare
la pagina Web ASUS (www.asus.com) per gli aggiornamenti.

Para acceder a la configuracién de la BIOS durante el proceso de inicio:
Pulse <Suprimir> durante el proceso de auto comprobacion de encendido
(Power-On Self-Test - POST). Si no pulsa <Suprimir>, el proceso POST
continuara con sus rutinas de comprobacion.

Para acceder a la configuracién de la BIOS tras el proceso POST:

e Reinicie el sistema presionando <Ctrl> + <Alt> + <Suprimir>, y pulse
<Suprimir> durante el proceso POST, o

o Pglge el botdn de reinicio en el chasis, y pulse <Suprimir> durante el proceso
POST, o

o Agggue y encienda el sistema, y pulse <Suprimir> durante el proceso
POST.

Para actualizar la BIOS con AFUDOS:

Inicie el sistema desde un diskette de sistema con un archivo de BIOS actualizado.
En el intérprete de comandos DOS, escriba afudos /ixnombredearchivo.
rom> vy pulse Enter. Reinicie el sistema cuando la actualizacién haya sido
completada.

Para actualizar la BIOS con ASUS EZ Flash 2:

Inicie el sistema y presione <Alt>+<F2> durante elgroceso POST y ejecutar
EZ Flash 2. Inserte un diskette con un archivo BIOS actualizado. EZ Flash 2
realizara el proceso de actualizacion de la BIOS y automaticamente reiniciara
el sistema cuando haya terminado.

Para actualizar la BIOS con CrashFree BIOS 3:

Inicie el sistema. Si la BIOS ha sido corrompida, la herramienta de auto
recuperacién CrashFree BIOS 3 buscara un diskette o CD para restaurar la
BIOS. Inserte el CD de soporte de la placa madre, o un diskette que contenga la
BIOS original o una BIOS actualizada. Una vez que la BIOS haya sido recuperada

renicie el sistema.

5. Informacion sobre el CD de soporte de
Software

Esta placa madre soporta sistemas operativos (SO) Windows® 2003 Server/
XP/Vista OS. Instale siempre la Gltima version del SO con sus actualizaciones
correspondientes para que pueda maximizar las funciones de su hardware.

El CD de soporte incluido con su placa madre contiene Utiles aplicaciones
y varios controladores para mejorar las funciones de la placa madre. Para
comenzar a utilizar el CD de soporte, inserte éste en su unidad de CD-ROM.
El CD mostrara automaticamente una pantalla de bienvenida y los menus de
instalacion (si la funcién de autoejecucion “Autorun” ha sido activada en su
PC). Si la pantalla de bienvenida no aparece de manera automatica, localice
y haga doble clic en el archivo ASSETUP.EXE que se encuentra en la carpeta
BIN del CD de soporte para mostrar los menus.

ASUS P5KPL-VM
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YcTaHoBka npoueccopa

Ons yctanoBkn npoueccopa Intel® B kopnyce 775-land BbinonHuTe
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noa,

OuKCHpytoLwmi

YpepxvBaroLmmn

bl

GUKCHPYIOLLETO S3blYKa.

A3bIYOK

I4ar

ASUS P5KPL-VM

OtmeTka PnP

Ta cTopoHa fJomkHa 6biTb
o6pallieHa K YCTaHaBMMBaloLLEMY.



'\ ° ﬂ,ﬂﬂ NPenOTBPALLEHNA NOBPEXAEHNA KOHTAKTOB Pa3beEMa HE
/ \

1A yhansnTe Kpbiwky PnP no Havana yctaHoskw LIMY.
° [ns Bo3BpaTa TOBapa COXpPaHsITe ynakoBKy.
° [apaHTus Ha TOBap He PacnpOCTPaHSIETCS Ha CAyYait NOBPEXAEHUS

KOHTAKTOB pa3bema.

2. TopHumuTe pbiyar Ha yron 135°.

3. TogHnmWTE NNACTUHKY BOMBLLUMM 1 yKa3aTenbHbIM NanbLiamy Ha yron 1007,
3aTeM BblgaBUTE KPbILKY PnP U3 OKHa MAacTUHKW U yaanuTe ee.

4. PacnonoxwuTe nNpoLeccop Hap rHe3foM, y6eLuBLUNCh, YTO 30510TOW
TPeyrofibHVK PacnoiaraeTCst Hag, HUKHUM NIEBbIM YoM COKeTa. KtoyeBoi
3NEMEHT rHe3fa JO/KEH COOTBETCTBOBATL BbIPE3Y Ha MPOLIECCOPE.

5. 3akpoiTe NNacTUHKY, 3aTeM HaflaBUTe Ha pblyar, Moka OH He 3alleskKHeTCs
32 QUKCUPYHOLLWIA BbICTYM.

3. CucteMHas namaTb

MaTepuHckas nnaTta NOLAEPXKMBAET CyMMapHble 06beMbl OMepPaTUBHON
namstm 256, 512 M6aint, 1 n 2 [6ainT npu ycnoBuu, YTO UCMONb3YIOTCA
HeGydpepupyembie Moy DIMM DDR2 (6e3 ECC). Kpome Toro, yctaHoBka
Mopynev namsT B pasbembl ang mopynen DIMM pomxHa BbINOAHATHCS B
COOTBETCTBUM C KOHOUrypaumsMu Mogynen namsTh, yKadaHHbIMU B 3TOM
paspene.

R ®  Bbl MOXeTe yCTaHOBWTb Pa3nnyHbIii 06beM NaMsTH B CNOTbI KaHana A
1 kaHana B. Hago yunTbiBaTb, YTO ANS ABYXKaHANbHOM KOHOUIypaLmm
cucTeMa byget oTobpaxarb 00wt 06beM NamMsATH, OPUEHTUPYSCh
Ha KaHan ¢ MeHbLIMM 061EMOM YCTaHOBNEHHOW NamsiTh. MonHbIA
06beM YCTaHOBMIEHHON NaMsTN B TakoM clly4ae GyfeT oTobpaxaTbes
TONbKO B OfHOKAHaNbHOM KOHGUrypaumm.

e Bcerga ncnonb3yinte moaynu namstu DIMM ¢ opuHakoBOn
3afepxkon cTpoba agpeca cton6ua (CAS latency). Ans nydwen
COBMECTVMOCTY PEKOMEHYETCS UCMOMb30BaTh MOAYNIM MaMsTV OJHOTO
MPOVU3BOAUTENSI.

e Ecnv Bbl yCTaHOBMAM [jBa MOLYJIS eMKOCTbIO 2[6, cucTemMa MoXeT
pacno3HaTb MeHee 36 NMOCKOJSIbKY aApecHOe MPOCTPaHCTBO
pesepBupyeTca Ans Apyrux GyHKUMA. ITO orpaHuMyeHue
BZHEBJ'IﬂeTCH B OC Windows® XP 32-6uT, KoTOpas He Noafep>KuBaeT

e [lpu ucnonb3oBaHun 32-6utHoi windows XP Mbl pekOMeHAyeM
YCTaHOBUTb MeHee 3 6 CUCTEMHO NaMsTU.

e JTa MaTepuHcKas nnata He MOAAEPXMBAET MOAYNM NamsTh 06bEMOM
128 M6, Tak xe KaK 1 2X-CTOPOHHME 16X-4MMoBbIE MOAYN NAMSATH.

Pa3zbembl
KaHan A DIMM_A1
KaHan B DIMM_B1

ASUS P5KPL-VM 15
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4, UHdopmauus BIOS

BIOS 3anucaH B MMKpOCXeMe 3HEProHe3aBUCUMON NaMsTH, HaxoasLencs Ha
cucteMHon nnate. Mcnonb3yst ytunuty HacTpoiku BIOS MOXHO HacTpouTb
unm o6HoBMTb BIOS. kpaHbl BIOS copepxkaT KHOMKM HaBuUraumm u KpaTkyto
cnpasky. Ecnu nocne namenenus Hactpoek BIOS cuctema crana pa6otatb
HecTabunbHO, BOCCTAHOBUTE HACTPOMKM no ymondaHuto (Setup Defaults).
Moapo6Hoe onncaHne 6a3oBoN cUCTEMbI BBOAA/BbiBoAa BIOS cM. B paspene 2
PYKOBOACTBA Nosib3oBatenst. O6HOBNEHNS MOXXHO HalUTW Ha BeG-CaiiTe KOMMaHWK

ASUS (www.asus.com).

Llns Bxoga B BIOS Setup npu 3anycke:

HaxmnTe <Del> Bo Bpems npoxoxaeHus Tecta POST. Ecnu Bbl He Haxanu
<Del>, POST npogomknT TeCcTupoBaHue 060pyLOBaHNS.

,U,HFI Bxopaa B BIOS Setup nocne POST:

lMepesarpysute cuctemy, Haxas <Ctrl> + <Alt> + <Del>, 3aTem B0 Bpems
POST HaxwmuTe <Del>, nnm

®  HaxmuTe KHOMKY pooca Ha Kkopnyce, 3aTeM BO Bpemst POST HaxwmuTe
<Del>, nnn

¢ BbiknounTe CUCTEMY U BKIIOUMUTE CHOBA, 3aTeM BO BpeMst POST Haxmute

<Del>

[lns o6HoBnenust BIOS ¢ noMowysto AFUDOS:

3arpyauTe CUCTEMY C AMCKETbI, KOTOPasi COAEPXUT MocneaHuin dain
BIOS. B ctpoke DOS Beeagute afudos /i<filename.rom> 1 HaxmuTe
<Enter>. Korga 3akoH4nTe 0GHOBNEHWE, NEpesarpy3unTe CUCTEMY.

[ns o6HoBReHus BIOS ¢ nomowsto ASUS EZ Flash 2:

Haxxmute <Alt> + <F2> Bo Bpemsi POST nnsa 3anycka EZ Flash 2.
BcTaBbTe auckeTy, KoTopasi coaepXuT nocnenHun dainn BIOS. EZ
Flash 2 HauHeT npouecc o6HoBneHuss BIOS 1 noTtom nepesarpy3ut
cuUCTeMy.

Ons BocctaHoBneHus BIOS ¢ nomowpio CrashFree BIOS 3:

Bkntounte cuctemy. Ecnm BIOS nckaxeH, dyHkumus CrashFree BIOS 3
aBTOMaTmyeckn BocctaHoBUT BIOS ¢ amnckeTol unm CD. BectasbTe CD oT
MaTEPUHCKOW NnaTbl UM OUCKETY, KOTOPAsi COAEPXXUT UCXOLHbIA NN
nocnegHun darn BIOS. 3aTtem nepesarpysuTe cuctemy.

5. UHdopmauus o conposoxgatoiem CD

JTa MaTepuHCKas nnata NnoaAepXKNBAET OnepaLnOHHbIE CUCTEMbI
Windows® 2003 Server/XP/Vista OS. Bcerga yctaHaBnuBamnTe
nocnepHioto Bepcuto OC n cooTBeTCTBYHOLWMNE OBHOBREHUSA AnA
pacLMpPEeHHbIX GYHKLMI Ballero 060pyLoBaHNS.

KomMnakT-guck, nocTaBfigeMbli BMECTE C MaTEPUHCKON MNnaToun
COLEPXMUT MOJIe3HOE MporpaMMHOe obpecrnevyeHne n pasinyHble
OpanBepa, KOTopble PacWMpSAOT GYHKLMM MaTePUHCKOM nnaTbl. Ons
MCMNOJIb30BaHUSI KOMMNaKT-AMCKa, BCTaBbTe ero B npusog CD-ROM. Ecnn
ABTO3anyck BKJIHOYEH Ha BallEM KOMMbKOTEPE, OTOOPA3UTCH IKpaH
NPUBETCTBMS N MEHIO YCTAHOBKW. ECnn akpaH NpnBeTCTBMS HE NOSIBMACS
aBTOMaTMYECKU, HaNaMTe 1 ABaxkabl WenkHuUTe Ha daine ASSETUP.EXE
B narnke BIN gns otobpaxkeHns MeHto.
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1. Disposicao da placa-principal
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2. Instalacao da CPU

Siga estas etapas para instalar um processador Intel® no socket 775.

1. Exerca pressdo sobre a alavanca com o seu polegar (A) e de seguida
mova-a para a esquerda (B) até ficar liberta da patilha de fixacéo.

Tampa PnP

Patilha de fixacado

Alavanca

Este lado da “cam box”
deve ficar voltada para si.
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@
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S
]
o

ASUS P5KPL-VM



Hod

=
Q
=
o
(7]

w N

3.

~

L )
=

|~

e Para evitar danificar os pinos do socket, ndo remova a tampa PnP a
ndo ser que esteja a instalar uma CPU.

e Guarde a tampa, caso seja necessario devolver o produto.

e A garantia do produto ndo cobre danos ao nivel dos pinos do socket.

I1_e3\galnte a alavanca na direcgdo indicada pela seta e num angulo de
Levante o prato de carregamento com o polegar e indicador num angulo
de 100° (A), de seguida empurre a tampa PnP através da janela do prato
de carregamento para a remover (B).

Posicione a CPU por cima do socket, certificando-se de que o triangulo
dourado esta no canto inferior esquerdo do socket. A chave de
alinhamento do socket deve encaixar no entalhe existente na CPU.
Feche o prato de carregamento (A), de seguida exerca pressdo sobre
a alavanca de carregamento (B) até esta encaixar com um estalido na
patilha de fixacao.

Memoria do sistema

Pode instalar DIMMs DDR2 sem entreposicao e non-ECC de 256 MB, 512 MB
1 GB e 2 GB nos sockets DIMM, utilizando as configuragdes descritas nesta
seccao e relativas a memoria.

% ¢ Pode instalar memorias de varios tamanhos no canal A e no canal B.

O sistema faz o mapeamento do tamanho total do canal de menor
capacidade para a configuracdo de canal duplo. Qualquer meméria
excedente do canal de maior capacidade é mapeada para a configuracdo
de canal Unico.

e Instale sempre DIMMs com a mesma laténcia CAS. Para uma éptima
compatibilidade, recomendamos-lhe a obtencéo de médulos de meméria
junto do mesmo vendedor. Visite o web site da ASUS para consultar a
lista de Vendedores Aprovados.

e Seinstalar dois médulos de meméria de 2 GB, o sistema pode apenas
reconhecer menos de 3 GB uma vez que o espaco de endereco esta
reservado para outras funcdes criticas. Esta é uma limitagdo do sistema
operativo Windows® XP de 32 bits que ndo suporta o modo PAE (Physical
Address Extension, Extensdo do endereco fisico).

* Recomendamos a instalacdo de uma memdria de sistema com uma
capacidade total inferior a 3 GB ao utilizar o sistema operativo Windows
XP de 32 bits.”

e Esta placa-principal ndo suporta médulos de memaria compostos por
chips de 128 Mb ou médulos de meméria de dupla face x16.

Canal duplo Sockets
Par A DIMM_A1
Par B DIMM_B1
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4, Informacao da BIOS

A memoria ROM Flash existente na placa-principal contém a BIOS. Pode
actualizar a informacao da BIOS ou configurar os seus parametros utilizando
o utilitario de configuragdo da BIOS. Os ecras da BIOS incluem teclas de
navegagdo e uma breve ajuda online que lhe servirdo de guia. Se se deparar com
problemas ao nivel do sistema, ou se o sistema ficar instavel apds alteracédo
das defini¢des, carregue as predefinicdes de configuracdo. Consulte o Capitulo
2 do Guia do utilizador para mais informagdes sobre a BIOS. Visite o web site
da ASUS (www.asus.com) para obter as actualizacdes.

Para aceder ao utilitario de configuracdo aquando do arranque:
Prima a tecla <Delete> durante a rotina POST (Power-On Self Test). Se ndo premir
a tecla <Delete>, a rotina POST prossegue com as suas rotinas de teste.

Para aceder ao utilitario de configuragédo apds a rotina POST:

e Reinicie o sistema premindo as teclas <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, de
seguida prima a tecla <Delete> durante a rotina POST, ou

e Prima o botdo Reiniciar existente no chassis, de seguida prima a tecla
<Delete> durante a rotina POST, ou

e Desligue o sistema e volte a liga-lo, de seguida prima a tecla <Delete>
durante a rotina POST

Para actualizar a BIOS com o AFUDOS:

Proceda ao arranque do sistema a partir de uma disquete que contenha o
mais recente ficheiros da BIOS. Na linha de comandos do DOS, digite afudos/
i<filename.rom> e prima a tecla Enter. Reinicie o sistema apds conclusdo da
actualizagao.

Para actualizar a BIOS com o ASUS EZ Flash 2:

Proceda ao arranque do sistema e prima <Alt>+<F2> durante a rotina POST
para abrir o EZ Flash 2. Introduza uma disquete que contenha o mais recente
ficheiro da BIOS. O EZ Flash 2 procede a actualizagdo da BIOS e reinicia o
sistema automaticamente apds concluida a operagéo.

Para recuperar a BIOS com o CrashFree BIOS 3:

Proceda ao arranque do sistema. Se a BIOS estiver corrompida, a ferramenta de
recuperacdo automatica do CrashFree BIOS 3 verifica se existe uma disquete
ou CD a partir do qual possa restaurar a BIOS. Introduza o CD da placa-principal,
ou uma disquete que contenha o ficheiro da BIOS original ou o mais recente.
Proceda ao arranque do sistema apds recuperacao da BIOS.

5. Informacao do CD de suporte ao
softwareB

Esta placa-principal suporta o sistema operativo Windows® 2003 Server/
XP/Vista OS. Instale sempre a versdo mais recente do sistema operativo e
respectivas actualizacdes para que possa maximizar as capacidades do seu
hardware.

O CD de suporte que acompanha a placa-principal contém software Util e varios
controladores que melhoram as capacidades da placa-principal. Para utilizar
0 CD de suporte, basta introduzi-lo na unidade de CD-ROM. O CD apresenta
automaticamente o ecra de boas-vindas e 0os menus de instalacdo caso a funcao
de execucdo automatica esteja activada no computador. Se o ecra de boas-vindas
nao aparecer automaticamente, procure e faca um duplo clique sobre o ficheiro
ASSETUP.EXE existente na pasta BIN do CD de suporte para poder aceder aos
menus.

ASUS P5KPL-VM
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1. Rozmieszczenie elementow ptyty gtownej
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2. Instalacja procesora
Wykonaj podane czynnosci w celu zainstalowania procesora Intel® w obudowie
775-land.
1. Naciénij kciukiem (A) dzwignie tadowania, a nastepnie przesun jg w lewo (B),
az do jej zwolnienia z zatrzasku mocujacego.
Pokrywka PnP

Zatrzask
podtrzymujacy
Dzwignia
fadowania

Ta strona obudowy
mimo$rodowej powinna by¢
skierowana do uzytkownika.
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A\ ° Aby unikng¢ uszkodzenia szpilek gniazda, nie nalezy zdejmowac
/ ' \ pokrywki PnP, az do zainstalowania procesora.
. Nalezy zachowac¢ pokrywki na wypadek zwrotu produktu.
° Gwarancja produktu nie obejmuje uszkodzen szpilek gniazda.

2. Unie$ dzwignie tadowania w kierunku wskazanym strzatka pod katem 135°.

3. Unies kciukiem i palcem wskazujacym ptyte tadowania pod katem 100° (A), a
nastepnie nacisnij pokrywke PnP z okna plyty fadowania w celu zdjecia (B).

4. Ustaw procesor nad gniazdem i upewnij sie, ze znak ztotego trojkata znajduje
sie w dolnym, lewym rogu gniazda. Identyfikator wyrobwnania gniazda powinien
pasowac do naciecia procesora.

5. Zamknij plyte tadowania (A), a nastepnie nacisnij dzwignie tadowania(B), az do
zatrzasniecia w zatrzasku podtrzymujacym.

3. Pamiec systemowa.

Mozesz zainstalowat kosci 256 MB, 512 MB, 1GB i 2 GB pamieci unbuffered non-
ECC DDR2 DIMMs do gniazda DIMM, uzywajac konfiguracji pamieci podanych w
tej sekciji.

e W kanale A i kanale B mozna instalowa¢ pamieci o réznych rozmiarach.
R W konfiguracji dwu-kanatowej, system odwzorowuje catkowity
rozmiar kanatu o mniejszym rozmiarze. Nadmierna pamieé¢ z kanatu o
wiekszym rozmiarze jest nastepnie odwzorowywana dla operacji jedno-
kanatowe;j.

e Zawsze instaluj moduty z tymi samymi parametrami CAS latency. Dla
optymalnych rezultatéw rekomendujemy zakup pamieci tego samego
producenta.

e Lors de l'installation de deux modules mémoired’2 Go, le systéme peut
détecter moins de 3 Go de modules mémoire en raison de Iallocation
d’espace pour d’autres fonctions critiques du systéme. Cette limitation
ne concerne que les systémes utilisant Windows XP 32-bits puisque cette
0S ne supporte pas le mode PAE (Physical Address Extension).

o |l est recommandé d’installer moins de 3Go de mémoire systéme lors
de l'utilisation d’un systéme d’exploitation Windows XP 32 bits.

e (ette carte mére ne supporte pas les modules de mémoire faits de
puces de 128 Mo ou double face x16.

Podwojny kanat Gniazda

Para A DIMM_A1
Para B DIMM_B1
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4. Informacje BIOS

Modut Flash ROM na ptycie zawiera BIOS. Mozesz uaktualni¢ informacje BIOS lub
skonfigurowac parametry uzywajac narzedzia do konfiguracji BIOS. Ekran BIOS zawiera
przyciski nawigacyjne i krotka pomoc online, aby Cie poprowadzic. Jesli napotkasz
problemy systemowe lub gdy system stanie sie niestabilny po zmianie ustawien,
prosze zatadowaé domysine ustawienia (Load Setup Defaults). Prosze odwotad
sie do rozdziatu 2 instrukcji obstugi dla dodatkowych informacji BIOS. Prosze takze
odwiedzi¢ strone (www.asus.com) dla aktualizacji.

Aby przejsc do Ustawien (Setup) podczas uruchamiania:

Nacisnij <Delete> podczas automatycznego testu Power-On Self Test (POST). Jesli
nie zostanie nacisniety klawisz <Delete>, test POST bedzie kontynuowany.

Aby przejsc do Ustawien (Setup) po zakonczeniu testu POST:
Uruchom ponownie system naciskajac <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, a nastepnie
nacisnij <Delete> podczas testu POST lub
Nacisnij przycisk ponownego uruchomienia (Reset) na obudowie, a nastepnie
<Delete> podczas testu POST lub
Wytacz systemi wiacz go ponownie, a nastepnie nacisnij <Delete> podczas testu
POST

Aby zaktualizowac BIOS poprzez AFUDOS:

Uruchom system z dyskietki zawierajgcej najnowszy plik BIOS. W Sciezce polecen
DOS, wpisz afudos /i<filename> i nacisnij Enter. Po zakoriczeniu aktualizacji uruchom
ponownie system.

Aby zaktualizowac BIOS poprzez ASUS EZ Flash 2:

Uruchom system i nacisnij <Alt>+<F2> podczas testu POST w celu uruchomienia
EZ Flash 2. Wioz do napedu dyskietke zawierajaca najnowszy plik BIOS. EZ Flash
2 przeprowadzi proces aktualizacji BIOS i po zakonczeniu automatycznie ponownie
uruchomi system.

Odzyskiwanie BIOS poprzez CrashFree BIOS 3:

Uruchom system. Jesli BIOS jest uszkodzony, narzedzie automatycznego odzyskiwania
CrashFree BIOS 3 sprawdzi dyskietke lub dysk CD w celu odtworzenia BIOS. Wstaw
do napedu pomocniczy dysk CD ptyty gtownej lub dyskietke zawierajaca oryginalny
lub najnowszy plik BIOS. Po przywroceniu BIOS ponownie uruchom system.

5. Informacja o pomocniczym dysku CD z

oprogramowaniem

Ta plyta gtowna obstuguje systemy operacyjne (OS)Windows® 2003 Server/XP/Vista
OS. Aby maksymalnie wykorzystac mozliwosci sprzetu, nalezy zawsze instalowat
najnowsza wersje systemu operacyjnego (OS) i przeprowadzat odpowiednie
aktualizacje.

Pomocniczy dysk CD jest dostarczany z ptyta gtowng i zawiera uzyteczne
oprogramowanie i klika sterownikow narzedziowych, rozszerzajacych funkcje ptyty
gtownej. Aby rozpoczat uzywanie pomocniczego dysku CD, nalezy wiozy¢ dysk
CD do napedu CD-ROM. Jesli w komputerze wigczona jest opcja automatycznego
uruchamiania (Autorun), zostanie automatycznie wyswietlony powitalny ekran CD
i menu instalacji. Jesli ekran powitalny nie wyswietli sie automatycznie, w celu
wyswietlenia menu nalezy odszukac i dwukrotnie kliknac plik ASSETUP.EXE,
znajdujacy sie w folderze BIN pomocniczego dysku CD.
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1. Schéma zakladni desky
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2. Instalace procesoru

Pro instalaci procesoru Intel® do patice 775 postupujte podle nize uvedenych
kroku.

1. Prstem zatlacte na zajistovaci packu (A - load lever) , poté packu odtlacte
doleva (B), dokud se neuvolni z drazky.

Vicko PnP

Zajistovaci
jazycek
Zavadéci
packa

Tato strana skfifiky procesoru
musf sméfovat k vam.

ASUS P5KPL-VM 23




~

A\ o Abyste zabranili poskozeni pinl patice, ponechte na patici
! ochrannou zaslepku (PnP cap) dokud nebudete instalovat

|~

procesor.
o Ochrannou zaslepku zachovejte pro pfipadné vraceni produktu.
o Zaruka na desku se nevztahuje na poskozeni pinl patice.

N

Nadzvednéte zajistovaci packu ve sméru Sipky do Ghlu 135°.
Nadzvednéte vkladaci desticku palcem a ukazovackem do Ghlu 100° (A),
poté zatlaCte na ochrannou zaslepku (PnP cap) a sundejte ji z vkladaci
desticky.

4. Umistéte procesor nad patici tak, aby se zlaty trojuhelnik na procesoru
nachazel v nad levym m dolnim rohem patice. Dal$im orientacnim bodem
pro spravné umisténi procesoru do patice je tzv. Alignment Key. Tento
vystupek na patici (Alignment Key) by mél byt shodné s vrubem na.

5. Uzavrete vkladaci desticku (A) a zatladte zajistovaci packu dokud
nezapadne do zajiSt'ovaci drazky.

w

3. Systemova pamet’

Do DIMM socketli muZete nainstalovat 256MB, 512MB, 1GB a 2GB DIMM
non-ECC bez vyrovnavaci paméti (unbuffered) pfi pouziti konfiguraci v této
sekci.

R e MizZete nainstalovat rizné velikosti paméti do kanalu A a do kanalu B.
Systém namapuje celkovou velikost mensiho kanalu pro dvoukanalovou
konfiguraci. Pfebyvajici pamét’ z vétsiho kanalu je potom namapovana

pro jednokanalovy provoz.

o |Instalujte vzdy DIMMy se stejnou CAS latenci. Pro optimalni vysledky
doporucujeme pouzivat moduly stejného vyrobce.

e Pokud instalujete dva pamétové moduly o kapacité 2 GB, systém
pravdépodobné rozpozna méné, nez GB paméti, protoze adresovy
prostor je vyhrazen jinym kritickym funkcim. K tomuto omezeni dochazi
u bitové verze operacniho systému Windows® XP, ktera nepodporuje
roz§ireni fyzické adresy (Physical Address Extension).

e Pripouzivani 32bitového operacniho systému Windows XP doporucujeme
nainstalovat méné nez 3 GB celkové operacni paméti.

e Tato zakladni deska nepodporuje 128MB pamétové moduly nebo
dvoustranné x 16 pamétové moduly.

Dvojkanalovy Patice

Kanal A DIMM_A1
Kanal B DIMM_B1
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4, Informace o BIOSu

Pamét Flash ROM na zakladni desce uchovava informace o moznostech
nastaveni (Setup utility). Pomoci BIOS Setup utility muzete aktualizovat
informace, nebo nastavovat parametry. Obrazovka BIOS pouziva k ovladani
navigacni kIavesy a k dispozici je i napoveda. Pokud budete mit systémové
potize, nebo pokud bude systém nestabilni po zméné nastaveni, mizete
obnovit standardni nastaveni. Detailni informace o BIOSu naleznete v kapitole
2. Aktualizace BIOSu Ize stahnout na internetovych strankach ASUS (www.
asus.Cz, WWw.asus.com).

Vstup do nastaveni (Setup) pfi startu pocitace:

Pokud chcete nastaveni zménit, stisknéte béhem provadéni testu POST (Power-
On Self Test) klavesu <Delete>. Pokud ji nestisknete, bude POST pokraCovat
v rutinnich testech.

Vstup do nastaveni (Setup) po testech POST:
Restartujte systém kombinaci klaves <Ctrl> + <Alt> + <Delete> a béhem
testu POST stisknéte klavesu <Delete>, nebo

e zmacknéte tlacitko reset na pocitaci a béhem testu POST stisknéte klavesu
<Delete>, nebo

e pocita¢ mizete restartovat jeho vypnutim a opétovnym zapnutim a béhem
testu POST stisknéte klavesu <Delete>

Aktualizace BIOSu pomoci AFUDOS:

Nainstalujte systém ze systémové diskety, ktera také obsahuje soubor
s aktualizaci pro BIOS. V prikazovém rfadku zadejte prikaz afudos /
i<ndzevsouboru.rom> a stisknéte klavesu <Enter>. Po dokonceni aktualizace
systém restartujte.

Aktualizace BIOSu pomoci ASUS EZ Flash 2:

Restartuje systém a pfi provadéni testu POST stisknéte soucasné <Alt> +
<F2>. Vlozte do mechaniky disketu, ktera obsahuje aktualizaci pro BIOS. EZ
Flash 2 aktualizuje BIOS a po dokonéeni aktualizace automaticky pocitac
restartuje.

Obnoveni BIOSu pomoci CrashFree BIOS 3:

Zapnéte pocitac. Pokud je BIOS poskozen, CrashFree 3 Auto Recovery zjist,
zda je vlozena disketa nebo CD pro obnovu BIOSu. Vlozte instalacni CD nebo
disketu ktera obsahuje plvodni nebo nejnovéjsi soubor s informacemi pro
BIOS. Restartujte systém po dokonéeni operace obnoveni.

5. Instalacni CD s podpurnymi programy

Tato zakladni deska podporuje operacni systémy (0S) Windows® 2003 Server/
XP/Vista OS. Instalujte vzdy nejnovéjsi verze OS a odpovidajici aktualizaci,
abyste mohli maximalizovat vyuziti vlastnosti vasi zakladni desky.

Instalacni CD, které se dodava se zakladni deskou, obsahuje uzitecné programy
a nastrOJe/ovIadace které zlepSuji vlastnosti zakladni desky. Pro pouziti
instalacniho CD vlozte CD do optické mechaniky. Pokud je povolen automaticky
start (Autorun), CD automaticky zobrazi uvitaci okno a instalacni menu. Pokud
se uvitaci okno nezobrazilo automaticky, najdéte na instalaénim CD ve slozce
BIN soubor ASSETUP.EXE a dvakrat na néj kliknéte.
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1. Az alaplap felépitése
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2. A CPU beszerelése

Az Intel® processzor (CPU) beszereléséhez kdvesse az alabbi Iépéseket:

1. Nyomija le a régzitékart a hiivelykujjaval (A), majd mozditsa el balra (B),
hogy kiszabaduljon a régzitéfil alol.

Védosapka

Régzitoful

Régzitokar

Ebbél az iranybdl végezze
el a miveleteket.
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' \ ° A foglalat védelme érdekében ne tévolitsa el a foglalat védésapkajat,
/ ¥\ csak kdzvetlenil a processzor behelyezése elétt.

° A foglalat véddsapkajat tartsa meg késébbi felhasznalasra, ne dobja
el.
. A foglalat tliinek sériiléseire nem terjed ki a termékgarancia.

2. Hajtsa fel 135°%-0s szdgben a régzitékart.

3. Hajtsa fel a processzor rogzitétalcajat 100°-os szégben (A), majd
pattintsa ki a foglalat védésapkajat (B).

4. Helyezze a processzort a foglalatra tigy, hogy a CPU megjeldlt sarka és
a rogzitékar tove egymas folott legyenek (a megjelolt iranybdl nézve a
bal als6 sarokban). Helyes elhelyezés esetén a foglalaton Iévé kiugrasnak
illeszkednie kell a processzoron talalhaté bevagasba.

5. Ha a CPU benne van a foglalatban, hajtsa le a rogzitétalcat (A), majd
hajtsa le a rdgzitékart és hizza be a foglalat oldalan lévé rogzitéfil ala

(B).

3. Rendszermemoria

Az alaplapba 256 MB, 512 MB, 1 GB és 2 GB mérett unbuffered non-ECC DDR2
RAM modulokat szerelhet az alabbi dtmutaténak megfeleléen.

R o Kiilonbdzé mérett memoriamodulokat szerelhet be a Channel A és a
Channel B jelu foglalatokba. A rendszer a kisebb méret( csatorna teljes
kapacitasat kétcsatornas konfiguréciéba allitja. A nagyobb méretu
csatorna ezen fellil memoriakapacitasat pedig a rendszer egycsatornas

lizemmadba éllitja.

* Mindig azonos CAS késleltetést modulokat hasznaljon. Az optimalis
teljesitmény érdekében javasoljuk, hogy azonos gyartétdl szerezze
be az 6sszes DDR RAM moduljat.

. AmennE\)/iben két darab 2GB-os memériamodult telepit, a rendszer
kevesebb mint 3GB felismerésére kéEes, mivel a cimtartomany egyéb
kritikus funkcioknak van fenntartva. Ez a korlatozas Windows® XP 32-
bit operacids rendszer esetében fordul el6, mivel ez nem tdmogatja a
Fizikai Cim Bovitését (PAE).

e Azt ajanljuk, ho%y kevesebb, mint 3GB teljes rendszermemoriat

telepitsen a 32-bit Windows XP operaciés rendszer alkalmazasa
esetén.

e Ezazalaplap nem témogatﬂ'a a 128Mbit chipekkel szerelt és a kétoldalas
x16 tipust memériamodulokat.

Kétcsatornas Foglalatok

A. par DIMM_A1
B. par DIMM_B1
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4. BIOS informaciok
Az alaplap BIOS-at az alaplapon talalhaté Flash ROM chip tartalmazza. A BIOS-
ellemzdket a BIOS Setup segédprogramon keresztiil allithatja. A BIOS Setup
eépitett sugoval (HeIgPlls rendelkezik. Amennyiben a rendszer instabilla vélna,
vaPy mas rendszerproblémakat észlel a BIOS beallitdsok megvaltoztatasa utan,
toltse vissza az alapértelmezett értékeket (Load BIOS/Setup Defaults). A
BIOS Setup részletes leirasat a Felhasznaldi kézikonyv 2. fejezetében talalja.
Az elérhetd BIOS frissitésekhez latogassa meg az ASUS weboldalat: www.
asus.com.

Belépés a BIOS Setup-ba rendszerindulaskor:

Nyomja meg a <Delete> gombot a rendszer induldsakor POST (Power-On Self
Test - Indulaskori Onellenérzés) kdozben. Ha nem nyomja meg a <Delete>
gon(]bot, a POST folytatja tesztelési eljarasait, és elindul az operaciés
rendszer.

Belépés a BIOS Setup-ba POST utan:

¢ |Inditsa Ujra a szamitdégépet a <CTRL>+<ALT>+<DELETE> gombok
lenyomasaval, vagy

¢ Inditsa Ujra a szamitégépet a szamitégépen talalhaté RESET gombbal,

vagy

e Kapcsolja ki, majd be a szamitdégépet, majd kovesse a ,Belépés a BIOS
Setup-ba rendszerindulaskor rendszerindulaskor” bekezdésben talalhaté
utasitasokat.

A BIOS frissitése az AFUDOS program segitségével:

Helyezze be a legujabb BIOS-képfajlt is tartalmazo AFUDOS kislemezt a floppy-
me%hajtéba, majd inditsa el a szamitégépet. A DOS parancssor meck;jelenése or
irja be: afudos /i <fajlnév.rom> rom>, ahol a <fajinév.rom> a BIOS-képfajl neve.
A frissités befejezése utan inditsa Gjra a szamitégépet.

A BIOS frissitése az ASUS EZ Flash 2 segitségével:

Helyezze be a legljabb BIOS-képfajlt tartalmazé kislemezt a floppymeghajtéba,
majd inditsa el a szamitogépet. POST alatt nKomja meg az <ALT>+<F2>
billentyltkombinaciét, mgj a megjelend EZ Flash 2 elvégzi a BIOS frissitését,
és automatikusan Ujrainditja a rendszert.

A BIOS visszadllitasa a CrashFree BIOS 3 segitségével:

A rendszer induldsakor a CrashFree BIOS 3 automatikusan ellenérzi, hogy nem
korrupt-e a BIOS. Ha korrupt, akkor a CrashFree BIOS 3 kislemezen vag?/ CD-
n keresi a visszaallitand6 BIOS-képfajlt. Helyezze be az alaplaphoz mellékelt
tamogat6 CD-t, vagy egy nem korrupt BIOS-képfajlt tartalmazé kislemezt. A
visszaallitas utan inditsa Ujra a szamitdgépet.

5. Mellékelt tamogatoé CD informaciok

Ez az alaplap a Microsoft® Windows® 2003 Server, XP és Vista OS operacios
rendszereket tdmogatja. A legjobb teljesitmény elérése érdekében
rendszeresen frissitse operacids rendszerét és az illesztéprogramokat.

Az alaplaphoz mellékelt tdmogaté CD hasznos szoftvereket, illeszté- és
segédprogramokat tartalmaz, amelyekkel kihasznélhatja az alaplap teljes
képességeit. A tamogatd CD hasznalatdhoz helyezze a lemezt a CD-
ROM meghajtéba Windows alatt. A CD automatikusan megjelenit egy
udvozléképernyét és a telepitési mendit, ha az Autorun funkcié engedélyezve
van. Amennyiben az lidvézléképernyd nem jelenne meg, keresse meg és inditsa
el a lemezen a BIN kdnyvtarban talalhaté ASSETUP.EXE nevu fajlt.
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1. PasnonoXxeHne Ha efleMeHTUTEe Ha
AbHHATa nnatka
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2. WHcTanupaHe Ha npouecopa

CnepBarite T3 ymbTBaHKS, 3a Aa MHCTanupare npouecop Intel® B naket 775-Land.

1. HatncHeTe nocta 3a 3apexpare ¢ naned (A), cnes ToBa ro npemecteTe Hansso (B), fokaro
AbPXaybT ce 0CBOBOAM.

PnP Tana

Obpxay

JlocT 3a
3apexgaHe

Taaw cTpaHa Ha npoLecopa
Tpsi6Ba a e oGbpHaTa KbM Bac.
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’.\ ° 3a fja ce npepoTBpaTh AedopMaLms Ha WMPTOBETE, He MpeMaxBanTe
/N PnP Tanata, 0CBEH ako HsMa fja MHCTanupaTte npoLecop.

. Mons naseTe Tanata B Cily4alt Ye uckaTe fa BbPHETE 3aKymneHus
MPOAYKT.
. FapaHLusiTa He NOKPUBA NOBPEAM Ha LWMPTOBETE.

2. TlosaurHeTe nocTa 3a 3apexAaHe no nocoka Ha cTpenkara o 135°

3. loBpurHeTe nnacTuHaTa 3a 3apexpaxe ¢ naney v nokasaney o 100° (A), cnep koeto
npemaxxeTe PnP Tanara, kato 7 u3byTare 0T nnacTvHaTa 3a 3apexpate (B).

4. Tlo3MuvoHMpaiiTe NpoLecopa Haj LoKbia, KaTo Ce yYBepUTE, Ye 3NaTHUAT TPUbIbAHUK Ce
Hammpa B JONHUS NS1B b/ Ha LIOKbAA. MO3MLMOHMPALLMAT KIWMH Ha LOKbAa TPpsibBa a Bnese
B MPOpe3a Ha NpoLiecopa.

5. 3atBopeTe nnacTuHaTa 3a 3apexpaHe (A), Cnes KOeTO HaTUCHETe NocTa 3a 3apexpaHe (B)
JLOKaTO TOM LUpakKHe B Zbpkava.

3. CucteMHa nameTt

Mo>xeTe aa MoHTipate 256MB, 512MB, 1GB 1 2GB /hebydepupanm, 6e3 ECC/DDR2 Mogynm 8 DIMM
COKETUTE KaTo u3non3sare KOHMrypaLmuuTe 3a nameT B T03u pasgen.

R e B kaHanuTe A n B Bue Moxe fia MHCTanMpaTe MOLyM NameT C pa3fnyeH
06eM. Cuctema onpefens obwms 06eM Ha KaHana C no-Manko nameT
3a [iByKaHasnHa koHdurypaupus. OctaHanusaT o6em OT KaHana C noseve

nameT ce onpefens 3a eAHOKaHaNneH PeXxmnM.

e BuHaru MmoHTupaiiTe DIMM Mogynu cbe cboTBeTHaTa CAS nateHTHOCT. 3a
ONTUMASHW pPe3ynTaTV NpenopbyYBaMe 3akyryBaHe Ha NaMeT OT ChLuus
BHOCUTE.

o1
o'
=
=
(Y
=
o
=
=

e Ako wHcTanupate gga 2 GB mopyna namet, cuctemaTa Moxe Aa
pa3no3Hae no-manko ot 3 GB, Tbit kKaTo afpPeCcHOTO NMPOCTPaHCTBO €
3anaseHo3a gpyru Kito4oBu GyHKLMW. ToBa OrpaHUYeHne ce oTHacs
3aWindows® XB 32-61TOBA ONepaLyoHHa CMCTeMa, KOSITO HE NMOALbPXA
Physic)al Address Extension (PAE) (Pa3swmpeHue Ha dusunyeckus
afpec).

¢ [lpenopbysa Ce fa MHCTanMpaTe no-manko ot 3GB cucTemHa namet
06w, koraTo non3eate 32-butoata onepauyoHHa cuctema Windows
XP.

e Tasu fbHHA nnatka He MOAAbBPXA MOAYNW NaMeT, CbCTaBeHW OT
128 Mb yunose nnu fByCTpaHHM x16 MOAY N nameT.

[iByKaHaneneH CokeTu

Kanan A DIMM_A1
KaHan B DIMM_B1
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4, BIOS nHdpopmaums

MoxxeTe fa 06HoBsiBaTe uHhopmaumsTa Ha BIOS i fa HacTpoiBaTe napaMeTpuTe Ypes U3non3BaHeTo
Ha BIOS Setup. BIOS exparuTe ChIbpikaT HaBUraLMOHHI KTaBULLY 1 KpaTKa OHMaitH nomoLL. B cnyyal, Ye
YCTaHOBMTE MPOBIIEMY CbC CHCTEMATA MM ChLLATA CTaHE HECTAOUITHA Cref NPOMSHATA HA HACTPOWKHTE,
3apefieTe HacTpOKUTE No noapasbupaxe. BuxxTe MMaga 2 Ha pbKOBOACTBOTO 3a NOBEYE MHOPMALIMS.

MoceteTe caiita Ha ASUS (www.asus.com) 3a 0CbBPeMeHsIBaHE.

3a pa Bnesete B HacTpoiikuTe npu cTapTupaHe:

HatucHete <Delete> no Bpeme Ha CO6CTBEHNA TECT NMpu BKIHOUeHa MowHocT Power-On Self Test
(POST). Ako He HatucHeTe <Delete>, POST Lue Npoabmxy ¢ TECTOBUTE CY MPOrpaMK.

3a pa Bnesete B HacTpoiikute cneg POST:

+ Pecraptupaiite cuctemara karo HatucHeTe <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, cne ToBa HatucHeTe
<Delete> no peme Ha POST, nm

+ HatucHeTe GyTOHa 32 pecTapTupaHe Ha WacvTo, cnef Toa HaTucHeTe <Delete> no Bpeme Ha
POST, unun

* VskiodeTe cucTemara 1 nocne s BKIloveTe , cnef Tosa HatucHeTe <Delete> no speme Ha
POST

3a pa bngeiicteate BIOS ¢ AFUDOS:

3apepeTe v cTapTupaiiTe cucTemara OT nomu Aucka, KOUTO ChAbpxa Hait-Hosus caiin BIOS.
Korato auckoaTa onepaumoHHa cucTema Bu HanomHu, HanuweTe afudos /i<filenames> u
HatucHeTe Enter. Korato bnaeiTBaHeTo Npuktouy, npe3apeseTe cuctemara.

3a pa vngeiicteate BIOS ¢ ASUS EZ Flash 2:

3apeneTe v cTapTvpaiTe cucTemara i HatucHeTe <Alts+<F2> no Bpeme Ha POST, 3a fa cTapTvpare
EZ Flash 2. CnoxeTe dnonv ancka, KoiTo cbbpxa Hait-Hosus BIOS chaitn. EZ Flash 2 nanbnnssa
npoueca Ha bnaenTeae Ha BIOS n asToMaTiHO npesapexaa cuctemara, Korato npuKoum.

3a pa Bb3ctaHoBute BIOS ¢ CrashFree BIOS 3:

3apepeTe u cTaptupaiite cuctemara. Ako BIOS e passaneH, MHCTPYMEHTBT 32 aBTOMATUYHO
BbacTaHoBsiBaHe CrashFree BIOS 3 nposepsisa 3a chnonm avck unv CD, 3a na Bb3cTaHosm BIOS.
CnoxeTe KOMNAKT Aucka 3a MOAAPBXKA HA OCHOBHOTO TABNO MM (hA0MM ANCKM, KOUTO CbabpXa
opvrvHanHms unn Hait-Hosus chaiin BIOS. MpesapepeTe cuctemara cneg kato BIOS e BbacTaHoBeH.

d. CD ¢ nHdpopmMaums 3a noaapbKKa Ha codTyepa

Toa 0CHOBHO Tabno noaabpxa onepaunonHata cuctema (OS) Windows® 2003 Server/XP/Vista OS.
BuHarv uHcTanupaiite Hait-HoBaTa BepCUS Ha OnepaLyoHHaTa cucTeMa i CbOTBETHUTE AOMbAHEHNS,
3a ia MOXeTe [ia M3Mon3BaTe MakCMMAIHO kayacTsara Ha Balums xapayep.

Moaabpxaloto CD, KOeTO € NPUoXKEHO 3aeH0 C OCHOBHOTO Tabno CbAbp3ka NoNe3HM Mporpamu
1 HIKOMKO CTaHZApTHM [paiiBepa, KOMTO MOBMLLIABAT Ka4ecTBaTa Ha OCHOBHOTO Tabno. 3a Aa
3anoyHeTe Aa u3nonsgare noambpxaoro CD, npocto cnoxete CD -To Bbe Bawws CD-ROM
[paiBbp. KomMnakT auckbT aBTOMATUYHO NOKA3Ba OCHOBHIS EKPaH ¥ MHCTaNaUMOHHUTE MEHIOTa ako
nMarte akTueupaH Autorun Ha Bawwms NepcoHaseH KOMMITLP. AKO OCHOBHUST EKPaH He Ce NosiBu
aBTOMATUYHO, HamepeTe 1 KIukHeTe ABa MbTu Ha paitna ASSETUP.EXE ot nankara BIN 8
noaabpxalloto CD, 3a Aa ce NosiBAT MeHoTaTa.
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1.  Dispunerea pe placa de baza
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2. Instalarea CPU

Urmati acesti pasi pentru a instala un procesor Intel® in pachetul

775-land.

1. Apasati cu degetul mare parghia de incarcare (A), apoi deplasati-
0 catre stanga (B), pana cand este eliberata din butonul de
retinere.

d

(©)
3
>
=
Y

C

Capac PnP

Buton de retinere

Parghie de
incarcaree

f &
G Aceasta parte a carcasei

trebuie sa fie orientata catre
dumneavoastra.
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'\ e Pentru a impiedica deteriorarea contactelor soclului, nu indepartati
/N capacul PnP decat dacd instalati CPU.

e Va3 rugam sa pastrati capacul pentru returnarea produsului.

¢ Garantia produsului nu acopera deteriorarea contactelor soclului.

2. Ridicati parghia de incércare in directia indicata de sageata pana
la un unghi de 135°.

3. Ridicati cu ajutorul degetului mare si al aratatorului placa de
incércare pana la un unghi de 100° (A), apoi indepartati prin
apasare capacul PnP de pe fereastra placii de incarcare (B).

4. Asezati CPU peste soclu, asigurandu-va cé triunghiul auriu este
situat in coltul din stanga-jos al socului. Cheia de aliniere a soclului
ar trebui sa se potriveascd in canelura CPU.

5. Inchidemi placa de incarcare (A), apoi impingemi parghia de
incarcare (B) pana cand aceasta se inchide cu ajutorul butonului
de reminere.

3. Memoria sistemului

In DIMM-uri puteti instala 256MB, 512MB, 1GB sau 2GB memorie
unbuffered non-ECC DDR2 utilizand configuratiile din aceasta
sectiune.

Putetj instala memorii cu diverse dimensiuni in Canalul A si Canalul B. Sistemul

R identifica dimenisunea totala a canalului care are cea mai mica dimensiune
pentru configurarea canalului dublu. Orice memorie excedentara a canalului
care are cea mai mare dimensiune este apoi identificata pentru functionarea
cu canal simplu.

Instalatj intotdeauna modulele de memorie DIMM cu acelasi timp de intarziere
CAS. Pentru compatibilitate optima, va recomandam sa achizitjonati modulele
de memorie de la acelasi distribuitor.

Daca instalati deux module de memorie de 2GB, este posibil ca sistemul sa
recunoasca numai mai putin de 3GB, deoarece spatjul de adresa este rezervat
pentru alte functji critice. Aceasta limitare se manifesta pe sistemul de operare
Windows® XP pe 32 de biti, care nu suporta Physical Address Extension (PAE,
Extensie de adresa fizica).

Se recomanda instalarea a maxim 3GB din totalul memoriei sistemului, atunci
cand se utilizeaza sistemul de operare windows XP pe 32-bitj.

+  Aceasta placa de baza nu suporta module de memorie formate din cipuri de
128Mb sau module de memorie double sided x16.

Canal dual Sockets

Perechea A DIMM_A1
Perechea B DIMM_B1
ASUS P5KPL-VM
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4. Informatii despre BIOS

Memoria Flash ROM de pe placa de baza contine BIOS-ul. Puteti actualiza
informatia sau parametrii din BIOS folosind functia de instalare BIOS
(BIOS Setup). Ecranele BIOS includ taste de navigatie si scurt ajutor
on-line pentru a va ghida. Daca intalniti probleme de sistem, sau daca
sistemul devine instabil dupa ce ati schimbat setarile, incarcati valorile
de configurare predefinite (Setup Defaults). Consultati Capitolul 2 din
ghidul de utilizare pentru informatii detaliate despre BIOS. Vizitati situl
ASUS (www.asus.com) pentru actualizari.

Pentru a intra in meniul de instalare (Setup) la pornire:
Apésa%i pe tasta <Delete> in timpul procedurii de Power-On Self Test
(POST). Daca nu apasati pe <Delete>, POST continua cu rutinele de
testare.

Pentru a intra in meniul de instalare (Setup) dupa POST:

e Restartati sistemul apasand pe <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, apoi
apasati pe <Delete> in timpul rularii POST, sau

e Apasati pe butonul de reinigalizare de pe carcas3, apoi apasati pe
<Delete> in timpul rularii POST, sau

e Inchideti sistemul si apoi deschideti-l, dupa care apasati pe <Delete>
in timpul ruldrii POST

Pentru a actualiza BIOS cu AFUDOS:

Porniti sistemul de pe o discheta care contine ultima varianta de fisier
BIOS. La aparitia prompterului de DOS, tastati afudos /i<filename> si
apasati pe tasta Enter. Reporniti sistemul atunci cand actualizarea
este completa.

Pentru a actualiza BIOS cu ASUS EZ Flash 2:

Porniti sistemul si apasati <Alt>+<F2> in timpul POST pentru a lansa EZ
Flash 2. Introduceti o discheta ce contine ultima varianta de fisier BIOS.
EZ Flash 2 executa procesul de actualizare al BIOS-ului si reporneste
automat sistemul cand procesul s-a incheiat.

Pentru a recupera BIOS-ul cu ajutorul CrashFree BIOS 3:
Porniti sistemul. Daca BIOS-ul este corupt, utilitarul de autorecuperare
CrashFree BIOS 3 verifica existenpa unei dischete sau a unui CD pentru
a restaura BIOS-ul. Introduceti CD-ul de suport al placii de baza, sau
o discheta care sa contina fisierul BIOS original sau pe cel mai recent.
Reporniti sistemul dupa ce BIOS-ul a fost recuperat.

5. Informatii in legatura cu CD-ul cu
suport software

Aceasta placa de baza suporta sistemele de operare (0S) Windows®
2003 Server/XP/Vista OS. Instalati intotdeauna ultima versiune de OS
si actualizarile corespunzatoare pentru a putea optimiza caracteristicile
componentelor hardware.

CD-ul de suport care a fost livrat impreuna cu placa de baza conpine
programe utile si mai multe drivere utilitare care sporesc caracteristicile
placii de baza. Pentru a incepe utilizarea CD-ului de suport, pur si
simplu introducepi CD-ul in unitatea CD-ROM. CD-ul afiseaza automat
un ecran de intdmpinare si meniurile de instalare daca funcpia Pornire
automata (Autorun) este activata pe calculatorul dvs. Daca ecranul de
intAmpinare nu a aparut automat, localizati si deschidepi prin dublu clic
fisierul ASSETUP.EXE din directorul BIN de pe CD-ul de suport pentru
a afisa meniurile.
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1. Izgled matiéne ploée
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2. Instalacija procesora

Pratite sledeéa uputstva za instalaciju Intel® LGA 775 Pentium® 4
procesora.

1. Pritisnite polugu palcem (A), potom je pomerite na levo (B) dok je ne
oslobodite.

Zastitni poklopac

Drza¢

Poluga

Strana okrenuta ka vama
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”'\ o Da bi ste zastitili konektore na podnozju nemojte uklanjati poklopac
v osim ako ne postavljate procesor.

o Zadrzite poklopac u slu¢aju da Zelite da vratite proizvod.
o Garancija npokriva ostecena na konektorima podnozZja procesora.

|~

Podignite rucicu u pravcu strelice do ugla od 135 stepeni.

Podignite plo¢u za postavljanje palcem do ugla od 100 stepeni (A) i

potom istisnite zastitni poklopac sa nje (B).

4. Postavite procesor iznad podnoZzja, obratite paznju da je zlatna oznaka
na procesoru okrenuta donjem levom uglu podnozja. Kontrolni zarez na
procesoru treba da se poklopi sa ispupcenjem na podnozju.

5. Zatvorite plo¢u za postavljanje (A), i potom pritisnite polugu (B) dok se

ne zakadi za drzac.

w

3. Sistemska memorija

Mozete postaviti 256MB, 512MB, 1GB i 2GB unbuffered non-ECC DDR DIMM
module u memorijska podnozja prateci uputstva za postavljanje u ovoj
sekciji.

e Mozete da instalirate memoriju razlicite veli¢ine u Kanale A i B. Sistem
R mapira ukupnu veli¢inu manjeg kanala za konfiguraciju sa duplim
kanalima. Bilo kakva preostala memorija sa viSeg kanala se tada mapira

za rad sa samo jednim kanalom.

o Uvek koristite memorije sa jednakim CAS vrednostima, za maksimalnu
kompatibilnost, preporuCujemo da meorijski moduli budu od istog
proizvodaca. Posetite ASUS sajt za informacije o sertifikovanim
proizvodacima.

o Ukoliko instalirate dva memorijska modula od 2 GB, sistem ¢e mozda
Erepoznati manje od 3 GB jer je prostor adrese rezervisan za druge
ritiCne funkcije. Ovo oirani(:enje javlja se na operativnom sistemu
Windows® XP 32-bita, koji ne podrzava Fizitko proSirenje adrese
(Physical Address Extension (PAE)).

e Preporucujemo da instalirate manje od 3GB ukupne sistemske
memorije (RAM) kada koristite operativni sistem Windows XP
sa 32-bita.

e (Ova mati¢na plo¢a nepodrzava memorijske module sa 128Mb Cipovima,
niti dvostrane 16x module.

Dva kanala Lezista

Par A DIMM_A1
Par B DIMM_B1
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4, BIOS

Flash ROM na maticnoj ploci sadrzi BIOS. Parametre BIOS-a mozete promeniti
pomocu usluznog programa. Ekrani BIOS-a podrzavaju navigaciju putem
tastature i kratka objasnjenja svakog od parametara. Ukoliko va$ sistem ima
probleme, ili je posta nestabilan posle promena parametara, odaberite opciju
“Load Setup Defaults”. Cetvrto poglavlje uputstva sadrzi detaljne informacije
o podeSavanju BIOS-a. Posetite ASUS sajt (yu.asus.com) i potrazite najnoviju
verziju BIOS-a.

Pokretanje pode$avanja BIOS-a

Pritisnite <Delete> taster tokom Power-On Self Test (POST) ekrana. Ukoliko
ne pritisnete <Delete> taster, POST nastavlja sa normalnim podizanjem
sistema.

Ulazak u BIOS posle POST ekrana:

e Resetujte sistem drzedi <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, a potom udite u BIOS
toko POST ekrana pritiskajuci <Delete>, ili

e Resetujte sistem pritiskom na Reset taster na kucistu, a potom udite u
BIOS toko POST ekrana pritiskajuéi <Delete>, ili

e Ugasite pa potom upalite sistem, a potom udite u BIOS toko POST ekrana
pritiskajuci <Delete>, ili

Snimanje nove verzije BIOS-a uz pomo¢ AFUDOS:

Pustite sistem da se podigne sa diskete na koju ste kopirali najnoviju verziju
BIOS-a. U DOS komandnoj liniji kucajte afudos /i<filename.rom> i pritisnite
Enter. Resetujte sistem posle izvrsenja programa.

Snimanje nove verzije BIOS-a uz pomo¢ ASUS EZ Flash 2:

Startujte sistem i tokom POST ekrana pritisnite <Al t>+<F2> za pokretanje Ez Flash
2 programa. Ubacite disketu sa najnovijom verzijom BIOS-a. EZ Flash 2 ce obaviti
snimanje nove verzije i automatski resetovati sistem.

Oporavak BIOS-a uz pomo¢ CrashFree BIOS 3:

Podignite sistem. Ako postoji problem sA BIOS-om CrashFreeBIOS 3 ¢e pokusati
da utita ispravnu verziju BIOS-a sa dikete ili CD-a. Ubacite prateci CD ili disketu sa
originalnom ili novijom verzijom BIOS-a. Resetuijte sistem posle oporavka BIOS-a.

5. Prateéi CD

Ova mati¢na ploca podrzava Windows® 2003 Server/XP/Vista OS operativne
sisteme (0S). Uvek instalirajte najnoviju verziju operativnog sistema i sve
patcheve da bi ste maksimalno iskoristili potencijale vaseg sistema.

Prateci CD koji dobijate uz mati¢nu ploCu sadrzi usluzne programe i drajvere
koji ¢e pomoci da iskoristite sve moguénosti ove maticne ploce. Potrebno je
da samo ubacite CD, uvodni ekran ée se sam startovati i ponuditi vam opcije
za instalaciju, ukoliko je Autorun opcija uklju¢ena na vasem racunaru. Ukoliko
nije potrebno je da pokrenete ASSETUP.EXE iz BIN direktorijuma na CD-u.
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